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iGracias por adquirir un producto Necnon!

Los NBH-ANC1 son unos audifonos recargables profesionales con funcién ANC (Active Noise Cancelling)
para una reproduccién de audio increible.

Cuando la funcién ANC esta activada crea un ambiente de tranquilidad ya que aleja todos los ruidos de
baja frecuencia todo el tiempo.

Por favor lea cuidadosamente este manual de usuario antes de usar el producto, esta informacién es muy
importante.

TIPS

Mapa y funcién de los botones:

Conexion BT (Blue-Link)

1.Para entrar a la funcién (Blue-Link), Mantenga presionado el BMF (Botén multi-fucnién) durante 2
segundos hasta encender el audifono y espere 5 segundos para entrar en modo BT (Blue-Link) ahora el
indicador LED alternara entre rojo y azul. (El audifono se apagard automaticamente si no esta conectado
con algtin dispositivo por mas de 5 minutos.)

2.Active el BT (Blue-Link) en su SmartPhone (u otros dispositivos) y busque dispositivos BT nuevos.
3.Seleccione: “NBH-ANC1” si su dispositivo pide una contrasefia por favor escriba cuatro ceros (0000) y
acepte.

Al establecer una conexidn exitosa el indicador LED parpadeara de color azul.

*Conexién en 2 dispositivos: Los audifonos NBH-ANC1 pueden conectarse a dos dispositivos
simultdneamente. Después de conectar el dispositivo “A”, apague los audifonos y la conexion BT del
dispositivo “A”

Después vuelva a encender los audifonos y conecte con el dispositivo “B” y mantenga la conexidn con el
dispositivo “B”. Por Ultimo, abra la configuracién BT del dispositivo “A” y establezca la conexién con
“NBH-ANC1”

IMPORTANTE: El audifono solo puede reproducir audio de un dispositivo, aunque existan dos
conexiones exitosas.

Solucién de problemas

PROBLEMA
El indicador parpadea en rojo rapidamente en intervalos de 2
segundos o constantemente

SOLUCION

baja. Por favor recargue los audifonos lo antes posibl

Noenciende. Quizd la bateria se estd terminando. Por favor cargue antes de encender.

Quizé la bateria se terminé completamente o no fue utilizada durante un largo
No enciende el LED durantela carga. periodo.
do, el L 1 é it

Asegurese de que el audifono esté encendido.
i q 6n BT “NBH-ANCL”
i 10metros

No hay reproduccion durante la conexion BT (Blue-Linkl. ymaexistan obstéculos

| cabl 5bi
Recuerde que al conectar el cable los botones y los micréfonos estarén desactivados.
Asegirese de que el dispositivo a reproductor estd funcionando correctamente y sin
ningdn tipo de dafio.

G BT

No hay sonido en conexion con cable AUX 3.5

(Elindicador parpadea en azul)
Intente ignorar las conexiones BT anteriores desde su dispositivo, y busque de nuevo
“NBH-ANCL".

La conexion BT (Blue-Link) no fue exitosa.

Mantenimiento del producto

# Botén Funcién
La tecnologia Active Noise Cancelling (ANC) Reduce efectivamente ruidos no deseados como ruidos de la 1| Volumen +/ Siguiente pista | Presione para aumentar el volumen. Mantenga presionado para ir a a siguiente pista. . . . . . . N
ciudad, trafico, metro, camiones, automdviles, lanchas, trenes, aviones, etc. (Ondas de baja frecuencia Encender / Apagar: Mantenga presionado durante 2 segundos para encenderlo, manténgalo presionado Conexién por cable El utilizar accesorios no originales puede causar pérdida de rendimiento, mal funcionamiento, corto
150-450H). e s e e drcutoscticoyplrdidadelagaante,
(Botén multi-funcién) | Control de llamadas: Presione para Vantenga para rechazar. veces| | Utilice el cable AUX de 3.5mm incluido para conectar. (Al conectar el cable de 3.5mm, se desactivard la 0 intente abrir ni reparar este producto esto causara cancefacion inmediata del derecho a la garantia.
Tome en cuenta: La voz humana (Ondas de alta frecuencia) y algunas ondas de media frecuencia NO para remarcar el dltimo nimero. Presione répidamente dos veces para iniciar el asistente inteligente de su funcién BT (Blue-Link), la baterfa, los botones, la funcién ANC y el micréfono). No expor_|ga lo§~aud|fonosal pulvo.~ ’ . .
PUEDEN SER ELIMINADAS. ; ; SmartPhone. o et 5 ; No permita a nifios menores de 3 afios usar los audifonos sin supervision de un adulto.
3 | Volumen-/ Pista anterior_| Presione para reducir el volumen. Mantenga presionado para i a la pista anterior - s . . . .. . X ™ p . .
4 Perto AUX 35 Al conectar un cable AUX de 3.5mm, se desactivara la funcién BT Blue-Link, la bateria, los botones, la funcién Funcién ANC (Active Noise Cancelling) cancelacion de ruido No exponga el producto a temperaturas extremas (frias o célidas), podrian dejar de funcionar
uerto mm ANCy el micréfono. temporalmente o permanentemente.
5 Mic Micréfono para llamadas. . . N ., , . impit i A impi
Dentro de la caja: 1 Audifono NBH-ANCL, 1 Cable auxiliar 3.5mm con puntas chapadas en oro, ANC Presione el botdn ANC una vez para activar la funcién ANC, una luz verde se encendera. Presione de nuevo Limpie los audlf’onos con un pano suavgl\.mp\cyseco. .
’ o . P ’ 3 5 Presione para activar ; desactivar la funcién ANC. N 2 3 Guarde sus audifonos en el empaque original o en un lugar seguro cuando no estén en uso.
1 adaptador doble 3.5mm chapado en oro, 1 cable Tipo-C y 1 manual de usuario con pdliza de (Cancelacién de ruido) para desactivar la funcién ANC, la luz verde se apagara.
garantia Después de conectar un cable, se mostrara una luz roja indicando que se esta cargando, una vez terminada la
- 7 Puerto Tipo-C carga se mostrara una luz azul. . _ ., » L
Sugerencia: no utilice los audifonos mientras se estén cargando. NOTA: Los audifonos cuentan con 2 micréfonos de cancelacién tanto en el audifono izquierdo como en el
s Accesibilidad Hay un tridngulo sensible al tacto del lado izquierdo del audifono, esto puede ayudar a personas con derecho para obtener una cancelacién éptima.
®NECnon discapacidad visual a identificar entre el lado izquierdoy derecho.
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Cargando Especificaciones: 2 .
POLIZA DE GARANTIA
Conecte un cable Tipo-C al puerto del audifono y el otro extremo conéctelo a una fuente de energia .
SB. Al cargar se mostrard una luz roja indicando que se esté cargando, una vez terminada la carga se GRUPO NECNON S. DE R.L. DE C\. Agradece a usted la compra de este producto, el cual goza de una garantia de 12 meses contra
" (o] B b g 3 s 3
u g 6 cualquier defecto de fabrica y 6 meses para accesorios y consumibles (cargador, bateria, display, touch panel, cables) la cual
mostrara una luz azul. Version 5.0 ampara todas las piezas y accesorios del producto, asi como también la mano de obra sin ningdn cargo para el consumidor.
(Al tener menos de 10% de bateria el audifono le recordara la falta de bateria cada 15 minutos). Aeaneel Tom 1 parah fectival ia deberd tarel producto, ticket act S - LR "
ara hacer efectiva la garantia deberd presentar el producto, ticket, factura o nota de ventay la poliza de garantia sellada en el lugar
P . Chipset ualcomm QCC3003 donde la adquirid yfo en nuestro centro de servicio Necnon en donde también usted podra encontrar partes, componentes y
Mantenimiento de la bateria NA0DTa accesorios de este producto. Es importante que al entregar el producto se redacte en esta pdliza el problema del producto enviado
o n agarantia, no se realizard su revisién si no contiene dicho documentoy esto demoraria el tiempo de respuesta.
) . . . . Tamario/impedancia 40mm/ 32
Por favor péngase en contacto con nuestro equipo de servicio NECNON SERVICE CENTER si necesita Rango de frecuencia 20 hz-20 khz GRUPO NECNON S. DE R.L. DE CV. se compromete a reparar el producto defectuoso o cambiarlo por uno nuevo o con
remover o reemplazar la baterfa. Potencia 30 MW caracteristicas similares (en caso de que se haya descontinuado el modelo), cuando no sea posible la reparacion, a consecuencia
(Las baterfas recargables duran mucho tiempo si se usan con cuidado) Distorsion 1% de un defecto de fabricacién diagnéstico realizado por n d io, sin ningdn cargo para el consumidor. El
La temperatura de carga varia de 10 a 45 grados centigrados. Tteral deras :i2?:::;?2?:&1;&??"‘0 1o serd mayor de 30 dias habiles contados a partir de la fecha de recepcién del producto en
Los tiempos de la bateria en uso y en espera pueden variar debido al tiempo y tipo de uso. Los tiempos ROFONO :
mostrados son solo para referencia. Frecuencia 30hz-16khz Validez e Invalidez de esta garantia: A
Sensibiidad 350b23db -El producto es recibido para su revisién y no implica el aceptarlo como una devolucién o como un compromiso para aceptar la N
p— garantfa. -
Notas . E . Las garantias serén validas solo por defecto del fabricante, no por dafio fisico (productos con circuitos quemados, quebrados, N B H AN c 1
Caracteristicas LiPo (polimero de litio) 3.7v 1050 mAh rayados en display, pantallas tictiles quebradas, con piezas sueltas, etc.). Los productos con dafio fisico, pierden su garantia en N B H - AN c 1
P - . - « N . Duracién de llamada y reproduccién | 50 hrs volumen maximo forma automatica.
Algunos dispositivos automaticamente guardaran la informacién de los “NBH-ANC1” después de la ReprodletoReon nEIoRANG -La garantia no procederé en caso de dafios causados por la interaccion con otros equipos o productos no compatibles, si el
primera conexion. Si no puede volver a establecer una conexién, por favor elimine los “NBH-ANC1”de la Duracion en espera PWWC;O no ha S\dotlﬁperado cvlf\forme alo zeﬁa\adp Dt°' e;man:al del usuar;v, a§;§°mc (anjb‘é'ndﬂfl pr:dntchse encuentra
. g N o - quemado por no utilizar una alimentacion de corriente adecuada, un cargador idéneo original del producto Necnon o por q
lista de los dispositivos previamente conectados desde su dispositivo. Vuelva a buscar los audifonos y ARGA variaciones de voltaje, finalmente tampoco seré cubierta debido al mal uso, abuso, modificacion, dafio fisico, mala configuracion @l li l l lol l
conecte de nuevo. Voltaje/corriente 5VCD / 1A en el sistema o intervencion en el producto por personal ajeno a Necnon.
Cuando no pueda encender los audifonos esto se debe a una falta de carga en la baterfa por favor cargue R | T 1 le pvoc;?zv Ladgalrant;a\sl remplazo del producto se realizara, no excediendo un plazo de 30 dias habiles, dependiendo de la further
# . isponibilidad del modelo o su sustituto. -
los audifonos e intente de nuevo. . B Tiempo de carga 2a3hrs En Grupo Necnon verificamos siempre, que sus productos sean entregados fisicamente en buen estado. El cliente deberd revisar Active Noise Cancellin -
Por salud auditiva sea cuidadoso con el volumen y el tiempo de reproduccién. RA inmediatamente los productos en cuanto le sean entregados y firmar de conformidad. g
No intente abrir ni reparar este producto esto causara cancelacién inmediata del derecho a la garantia. Peso del producto 270, P
" o . Proceso de garantia
o permita que los audifonos sean aplastados por objetos pesados. Conector Jack3.5 " . .
N - Para iniciar el proceso de su garantia favor de ponerse en contacto con nuestro centro de servicio Necnon por el medio que se le
Cable auxiliar punta chapada en oro, facilite - “
ccesorios adaptador doble 3.5mm chapado en ) {HCHIPSET Bliﬁ& M S zﬁg
oro, cable Tipo-C, estuche para L v
audifonos
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